MECHANIZMUS NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI
DOHODA O FINANCOVANI
medzi Komisiou a Slovenskou republikou

Tato dohoda 0 financovani sa uzatvara medzi
Europskou tiniou, zastupenou Eurdpskou komisiou,

d’alej len ,,Komisia“

Slovenskou republikou, zastiipenou predsedom vlady Slovenskej republiky,
d’alej len ,,¢lensky Stat*,

spolu d’alej len ,,zmluvné strany* a samostatne d’alej len ,,zmluvna strana®.
PREAMBULA

Ked'ze:

(1) Konkrétnym ciePom nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2021/241

z 12. februara 2021, ktorym sa zriad'uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti*
(d’alej len ,,nariadenie 0 RRF*), je poskytovat’ ¢lenskym Statom finanénti podporu na
dosiahnutie mil'nikov a cielov reforiem a investicii, ktoré sit uvedené v ich planoch
obnovy a odolnosti. Takéito podpora je financovana z vypozi¢iavania Unie na zaklade
¢lanku 5 rozhodnutia Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 0 systéme
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vlastnych zdrojov Eurdpskej tnie a0 zruseni rozhodnutia 2014/335/EU, Euratom’
[dalej len ,rozhodnutie (EU, Euratom) 2020/2053“], ktoré je k dispozicii na
financovanie opatreni na zaklade ¢lanku 1 ods.2 pism. b) nariadenia Rady (EU)
2020/2094 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zriad’uje Nastroj Eurdpskej unie na obnovu
s cielom podporit obnovu po krize COVID-19° (d’alej len ,,nariadenie EURI®).

(2) Podpora sa poskytuje po schvaleni postidenia planu obnovy a odolnosti Radou v sulade
s ¢lankom 20 ods. 1 nariadenia 0 RRF na zaklade dohody, ktora sa uzatvori medzi
Komisiou a ¢lenskym Statom.

(3) V sulade s ¢lankom 24 nariadenia 0 RRF by sa vyplacanie finanéného prispevku malo
poskytovat’” Vv splatkach na zdklade uspokojivého splnenia milnikov a cielov
stanovenych vo vykonavacom rozhodnuti Rady. V stlade s ¢lankom 24 ods. 1
nariadenia 0 RRF by sa mali platby finanénych prispevkov uskutocnit’ Vv stlade
S rozpoctovymi prostriedkami a v zévislosti od dostupnych finan¢nych prostriedkov.

(4) Clensky stat predlozil 29. aprila 2021 Komisii plan obnovy a odolnosti.

(5) Vykonavacim rozhodnutim Rady sa stanovuje finanény prispevok pre ¢lensky $tat vo
vyske 6 328 586 359 EUR, pricom suma 4 642 807 510 EUR sa spristupni na uzavretie
pravneho zavizku do 31. decembra 2022. Od 1. januara 2023 do 31. decembra 2023 sa
spristupni na uzavretie pradvneho zavdzku d’al$ia suma vo vyske 1 685 778 849 EUR
s vyhradou aktualizacie stanovenej V ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia o RRF, ktorou sa
vypocitava suma pre Clensky Stat, ktora bude rovnaka alebo nizSia ako tato suma.
V sulade s ¢lankom 13 nariadenia 0 RRF sa na zéklade rovnakého rozhodnutia
stanovuje suma finanéného prispevku vo vyske 822 716 227 EUR, ktord zodpoveda
13 % finanéného prispevku aktord sa ma vyplatit ako predbezné financovanie
¢lenskému Statu do dvoch mesiacov po prijati pravneho zavézku uvedeného v ¢lanku 23
nariadenia 0 RRF Komisiou, pokial’ je to mozné.

(6) Podrla ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia 0 RRF sa v dohode, ktora sa ma uzavriet medzi
Komisiou a ¢lenskym Statom, stanovia povinnosti c¢lenského S$tatu pravidelne
kontrolovat, aby sa poskytnuté finanéné prostriedky riadne vyuzili a aby sa riadne
vykonévali opatrenia; prijimat’ vhodné opatrenia na predchadzanie podvodom, korupcii
a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie andpravu aprijimat pravne kroky na
vymahanie finanénych prostriedkov, ktoré boli spreneverené; prilozit' Kk Ziadosti
0 platbu vyhlasenie riadiaceho subjektu a sthrn vykonanych auditov; zhromazd'ovat’
a zaruCit’ pristup K Standardizovanym kategoériam udajov; opravnit Komisiu, trad
OLAF, Dvor auditorov a Vv prislusnych pripadoch Europsku prokuratiru, aby vykonali
svoje prava; viest’ zdznamy.

(7) Podra ¢lanku 9 nariadenia 0 RRF mézu reformy a investiéné projekty ziskat podporu
z inych programov a nastrojov Unie za predpokladu, Ze takato podpora nepokryva
rovnaké naklady; podla ¢lanku 22 ods. 2 pism. c) bodu i) nariadenia o0 RRF by sa
v dohode, ktora sa ma uzavriet' s ¢lenskym Staitom, malo stanovit’, Zze K Ziadostiam
0 platbu by mali byt priloZzené vyhlasenia riadiaceho subjektu, Ze zavedené systémy
kontroly poskytuji potrebné zaruky a Ze finanéné prostriedky boli spravované v stlade
so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami vratane pravidiel 0 dvojitom financovani.

(8) V c¢lanku 34 nariadenia 0 RRF sa stanovuju povinnosti ¢lenského Statu v stvislosti
s komunikaciou a propagéciou.
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(9) V zaveroch o0 zelenych dlhopisoch nastroja Next Generation EU 7817/21, ktoré Rada
schvalila 23. aprila 2021, sa uvital ciel Komisie, aby sa az 30 % financnych
prostriedkov nastroja Next Generation EU mobilizovalo prostrednictvom emisie
zelenych dlhopisov NGEU, dohodlo sa, ze ¢lenské Staty budua pravidelne spristupiiovat’
Komisii prislusné informdcie 0 opravnenych vydavkoch Vvramci Mechanizmu na
podporu obnovy a odolnosti, a uvital sa zamer Komisie, aby sa do dohdd o financovani
a uvere zahrnul prislusny text.

Zmluvné strany sa dohodli takto:

Clanok1  Predmet dohody

1. Touto dohodou sa stanovujii prava apovinnosti zmluvnych stran a podmienky
uplatnitelné na finan¢ny prispevok poskytovany na uspokojivé splnenie milnikov
a cielov reforiem a investicii zo strany ¢lenského Statu vo vykondvacom rozhodnuti

Rady.

2. Na zaklade ustanoveni nariadenia 0 RRF, vykonavacieho rozhodnutia Rady a tejto
dohody poskytne Unia ¢lenskému $tatu financny prispevok vo vyske 4 642 807 510
EUR.

3. Zmluvné strany zmenia tito dohodu, a najma vysku finan¢ného prispevku, ktory sa
poskytuje podl'a odseku 2, na zdklade aktualizovaného vypoctu uvedeného v ¢lanku 11
0ds. 2 nariadenia 0 RRF av pripade potreby po zmene vykonavacieho rozhodnutia
Rady podla ¢lanku 20 ods.8 nariadenia o RRF alebo zmene ¢i nahradeni
vykonavacieho rozhodnutia Rady v stlade s ¢lankom 21 nariadenia o RRF.

Clanok2  Nadobudnutie platnosti

Dohoda nadobtida platnost’ v defi podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

Clanok 3 Vymedzenie pojmov

V tejto dohode (vratane jej odovodneni) maju nasledujice pojmy tento vyznam:
1. ,,Dohoda* je tato dohoda 0 financovani.
2. ,Komisia“ je Eurépska komisia.

3. ,Konflikt zaujmov* je situacia vymedzena v ¢lanku 61 ods. 2 a ods. 3 nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach.

4. ,Korupcia® je korupcia v zmysle ¢lanku 136 ods. 1 pism. d) bodu ii) nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach.

5. ,Vykonavacie rozhodnutie Rady* je vykonavacie rozhodnutie Rady z 13. jula
2021 o schvaleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST 10156/21;
ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1).



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Clanok 4

»Dvojité financovanie® je financovanie poskytnuté Vv rozpore s c¢lankom 9
nariadenia o RRF.

,,EU* je Eurépska tnia.

»Finanény prispevok* je nenavratna finan¢na podpora v zmysle ¢lanku 2 ods. 2
nariadenia o RRF, ako sa uvadza v ¢lanku 1 ods. 2 dohody.

,Nariadenie o0 rozpoctovych pravidlach je nariadenie Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 0 rozpodtovych pravidlach,
ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpoet Unie, 0zmene nariadeni (EU)
&.1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) ¢&. 1304/2013, (EU)
¢.1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) ¢&.283/2014
a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a 0 zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012.

»Podvod* je podvod v zmysle ¢lanku 136 ods. 1 pism. d) bodu i) nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach.

»Splatka® je cast’ finan¢ného prispevku. Splatku je mozné rozdelit’ na tranze.

»Operacné dohody* su operacné dohody, na ktorych sa dohodol ¢lensky Stat
s Komisiou po prijati vykonavacieho rozhodnutia Rady, ako sa uvadza
v ¢lanku 20 ods. 6 nariadenia 0 RRF.

»Ziadost’ 0 platbu® je ziadost’ ¢lenského $tatu o zaplatenie splatky finanéného
prispevku.

»RRP*“ je plan obnovy a odolnosti ¢lenského Statu, ktory posudila Komisia
a ktorého posudenie schvalila Rada prijatim navrhu Komisie na vykonavacie
rozhodnutie Rady.

wZavainé porusenie povinnosti“ v kontexte ¢lanku 22 ods. 5 nariadenia 0 RRF
atejto dohody je porusenie povinnosti stanovenych v tejto dohode zo strany
Clenského $tatu, ktoré znaénym alebo podstatnym sposobom nepriaznivo
ovplyviiuje prava Komisie alebo riadnu implementaciu finanénych prostriedkov
Unie podra tejto dohody Vv stvislosti s jej ¢lankami 4, 5, 10, 11 a 12.

Zodpovednost’ ¢lenského Statu

1. Clensky $tat je zodpovedny za implementaciu RRP vratane uspokojivého splnenia
milnikov acielov stanovenych vo vykondavacom rozhodnuti Rady a blizsie
Specifikovanych v opera¢nych dohodach.

2. V stlade s ¢lankom 28 nariadenia o RRF ¢lensky stat umerne k svojej zodpovednosti
podporuje synergie a zabezpecuje aéinn koordinaciu medzi mechanizmom na podporu
obnovy aodolnosti ainymi programami anastrojmi Unie, anajmi s opatreniami
financovanymi z fondov Unie. Podl’a ¢lanku 9 nariadenia o RRF ¢lensky tat zabezpedi,
aby nedochadzalo k dvojitému financovaniu.

Clanok 5

Predbezné financovanie



V sulade s ¢lankom 2 ods. 2 vykonavacieho rozhodnutia Rady a ¢lankom 13 ods. 1
nariadenia 0 RRF vyplati Komisia predbezné financovanie vo vyske 822 716 227 EUR
vramci finanéného prispevku do dvoch mesiacov od nadobudnutia platnosti tejto
dohody, pokial’ je to mozné. Predbezné financovanie moze byt’ vyplatené v tranziach.

Ak suma predbezného financovania vyplatena podla odseku 1 presahuje 13 %
aktualizovaného financného prispevku stanoveného Vzmenenom vykonadvacom
rozhodnuti Rady na zéaklade aktualizovaného vypoctu V sulade s ¢lankom 11 ods. 2
nariadenia 0 RRF, nadmerna suma sa odpocita od nasledujucej platby schvalenej po
tejto aktualizacii v sulade s ¢lankom 24 ods. 5 nariadenia 0 RRF a v pripade potreby aj
od nasledujtcich platieb. Ak zostavajuce platby nie st dostato¢né, ¢lensky Stat vrati
nadmernu sumu Komisii v stilade s ¢lankom 13 ods. 3 nariadenia 0 RRF najneskor do
28. februara 2027.

Pri predbeZznom financovani vyplatenom v stilade s odsekom 1 a znizenom 0 akukol'vek
nadmern sumu uvedenu v odseku 2 sa suma zodpovedajuca percentualnemu podielu
rovnajucemu sa pomeru zostavajiceho nezictovaného predbezného financovania
K zostavajucim sumam finanéného prispevku, ktoré sa maju vyplatit, odpocita
od kazdej plathy, aby sa zactovalo predbezné financovanie, az kym nebude tplne
zuctované.

Odsek 2 sa uplatiuje pred uplatnenim odseku 3. Na ziadost’ ¢lenského Statu v jeho
ziadosti 0 platbu je mozné od kazdej platby odpocitat dodatocné sumy, aby sa
predbezné financovanie zuctovalo skor.

Sumy predbezného financovania, ktoré neboli ziétované do 31. decembra 2026, sa
vratia.

Akékol'vek predbezné financovanie sa vrati V plnej vyske po ukonceni tejto dohody
Vv pripade uvedenom Vv ¢lanku 24 ods. 9 nariadenia 0 RRF.

Clanok 6  Ziadost o platbu, overenie podmienok a vyplatenie

1.

Pri predkladani ziadosti 0 platbu v stlade s ¢lankom 24 ods. 2 nariadenia 0 RRF ¢lensky
Stat riadne odovodni, Ze boli uspokojivo splnené milniky a ciele pre prislusna splatku
stanovené V oddiele 2 prilohy k vykonavaciemu rozhodnutiu Rady. Pred prvou
ziadost'ou 0 platbu podpise ¢lensky stat a Komisia operacné dohody.

Pri predkladani ziadosti 0 platbu v sulade s ¢lankom 24 nariadenia 0 RRF ¢lensky $tat:
a) poskytne riadne odovodnenie uspokojivého splnenia prisluSnych milnikov
a ciel'ov stanovenych vo vykonavacom rozhodnuti Rady;
b) vo vztahu K prislusnej splatke poziada 0 maximalnu sumu uvedenti vo
vykonavacom rozhodnuti Rady;
C) pouzije vzor uvedeny V prilohe II k tejto dohode;
d) nasplnenie povinnosti stanovenej v ¢lanku 22 ods. 2 pism. c) nariadenia o RRF;
I. prilozi riadne podpisané vyhldsenie riadiaceho subjektu vypracované
v sulade so vzorom uvedenym V prilohe III K tejto dohode a
i prilozi suhrn vykonanych auditov vratane zistenych nedostatkov
a vSetkych prijatych napravnych opatreni.



3.

Clensky $tat vynalozi maximalne usilie 0 dodrZanie orientaéného harmonogramu
ziadosti 0 platbu stanoveného Vv opera¢nych dohodach. Kone¢na Zziadost' o platbu sa
predlozi do 30. septembra 2026.

Predbezné posudenie podla ¢lanku 24 ods. 3 nariadenia 0 RRF vykona Komisia na
zaklade informacii poskytnutych Clenskym S$tatom v stlade sodsekom 2. Na tucel
posudenia sa zohl'adiiuju aj operacné dohody. Komisia moze poziadat’ 0 doplitujice
informacie a/alebo vykonavat’ kontroly a in§pekcie na mieste S cielom overit’ plnenie
milnikov acielov vratane nezvratnosti predtym uspokojivo splnenych milnikov
acielov. Ak Komisia informuje clensky Stat 0 potrebe zasadnych dodatocnych
informacii alebo oprav jeho ziadosti 0 platbu, obdobie medzi dditumom ziadosti Komisie
a datumom predlozenia dodato¢nych alebo opravenych dokumentov sa nebude
zohladfiovat’ na Gcely vypoctu lehoty uvedenej v ¢lanku 24 ods. 3 nariadenia o RRF.

Ak Komisia na zaklade vysledkov posudenia podl'a ¢lanku 24 nariadenia 0 RRF dospeje
v sulade s ¢lankom 24 ods. 6 nariadenia 0 RRF Kk zaveru, Zze bola uspokojivo splnena
iba podskupina mil'nikov a cielov stanovenych vo vykonavacom rozhodnuti Rady,
Komisia uré¢i podiel splatky, ktory sa ma pozastavit’, na zaklade postupu predkladania
pripomienok v sulade s ¢lankom 15.

AK nie je uspokojivo splneny milnik a/alebo ciel’ stvisiaci so systémom kontroly
Clenského Statu, Komisia moéze pozastavit' celu platbu abuduce platby, kym sa
uspokojivo nesplni prislusny mil'nik a/alebo ciel’.

V zévislosti od dostupnych finan¢nych prostriedkov vyplati Komisia sumu schvalené¢ho
vyplatenia do 30 kalendarnych dni odo dita ozndmenia rozhodnutia prijaté¢ho v stulade
s ¢lankom 24 ods. 5 nariadenia o RRF.

Clanok 7 Spravy ex post o ciel’och v oblasti zmeny klimy

1.

Clensky §tat spolu s predlozenim Ziadosti 0 platbu deklaruje celkové kumulativne
vydavky, ktoré do daného okamihu vyplatil na implementaciu kazdej reformy
ainvesticie narodného planu obnovy aodolnosti s pozitivnym klimatickym
ukazovatelom Vramci metodiky Vv nariadeni 0 RRF, kedze prispievaju k cielom
Vv oblasti zmeny klimy.

Komisia nezohl'adniuje informacie uvedené v odseku 1 pri posudzovani dosiahnutia
mil'nikov a ciel'ov vV ramci zZiadosti 0 platbu.

Clanok 8 Bankovy ucet pre platby a mena

1.
2.

Ziadosti 0 platby a platby sa uskuto&iiujii v eurach.

Platby finan¢ného prispevku sa uskuto¢nia na tento bankovy tcet vedeny vo financnej
inStitucii, ktora je priamym Gcastnikom platobného systtmu TARGET2:
SK1681800000007000661871.

Platby na tento bankovy tucet zbavuju Komisiu jej platobnej povinnosti podla tejto
dohody.



Clanok 9 Zodpovednost’ za Skodu

Komisia nezodpoveda za ziadnu Skodu spdsobent Clenskym Stitom alebo tretimi stranami,
ktoré sa podiel’aju na implementacii RRP, v dosledku implementacie dohody.

Clanok 10  Zverejiiovanie informacii, viditePnost’ finanénych prostriedkov Unie
a pravo na pouzivanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 34 nariadenia 0 RRF, informovanost’, komunikacia
a propagacia Clenského Statu v suvislosti s finanénymi prostriedkami pri implementacii
RRP musia byt prinajmensom na takej urovni, ako sa to vyzaduje V pravidlach
&lenského §tatu pre verejné finanéné prostriedky bez prispevkov z rozpoétu Unie.

2. Clensky $tat na to, aby dodrzal svoje povinnosti podl'a lanku 34 ods. 2 nariadenia
0 RRF, anajmé aby zabezpecil poskytovanie koherentnych, G€innych a primeranych
cielenych informacii roznym cielovym skupinam vratane médii a verejnosti:

a) zavedie stratégiu na Urovni ¢lenského $tatu na zvySovanie informovanosti
a zabezpeCenie uznania prinosu RRF k obnove Eurdpy, anajmi dvojakej
ekologickej a digitalnej transformacie;

b) v prislusnych pripadoch vo vSetkych komunikaénych ¢innostiach na trovni
projektu a ¢lenského $tatu zobrazi znak EU s uvedenim néleZitého vyhlasenia
0 financovani, ktoré znie (podla potreby prelozené do miestnych jazykov)
»financované Europskou tiniou — NextGenerationEU*;

c) zriadi audrziava jednotny webovy priestor poskytujici informacie o RRP
a suvisiacich projektoch a ozndmi vyhradeny webovy odkaz Komisii;

d) zabezpedi, Ze kone¢ni prijimatelia finanénych prostriedkov Unie v ramci RRF
priznajti povod a zabezpeéia viditelnost’ finanénych prostriedkov Unie.

3. Pri zobrazeni znaku Eurdpskej Gnie V spojeni S inym logom musi byt’ znak Europskej
unie zobrazeny prinajmenSom rovnako zretelne a viditel'ne ako ostatné loga. Znak musi
byt zretelny aoddeleny anemdZe byt modifikovany pridanim inych vizualnych
znakov, znadiek alebo textu. Okrem znaku sa na Gcely poukézania na podporu EU
nesmie pouzit’ Ziadna ind vizualna identita ani logo.

4. Vo vsetkych komunika¢nych ¢innostiach alebo ¢innostiach Sirenia informacii, ktora sa
tykaja RRP aktoré vykondva Cclensky S§tat v akejkol'vek forme a akymikol'vek
prostriedkami, sa musia pouzivat’ fakticky presné informacie.

5. Clensky $tat pripadne uvedie nasledujuce prehlasenie (v pripade potreby prelozené do
miestnych jazykov): ,, Financované Europskou uniou — NextGenerationEU. Vyjadrené
nazory a stanoviska su vSak iba ndzormi a stanoviskami autora (autorov) a nemusia
nevyhnutne odrazat ndzory a stanoviska Eurdpskej unie alebo Eurdpskej komisie.
Eurdpska unia ani Eurdpska komisia za ne nenesie zodpovednost'™.

6. Clensky $tat udel'uje Komisii pravo na bezplatné pouzivanie komunikaénych materialov
tykajacich sa RRP.

Clanok 11 Ochrana finanénych zaujmov Unie



1. Clensky $tat musi:

a)

pravidelne kontrolovat’, aby sa poskytnuté finan¢né prostriedky riadne vyuzili
v stlade so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami a aby sa kazdé opatrenie na
vykonavanie reforiem a investi¢nych projektov v ramci RRP riadne vykonalo
vsulade so vSetkymi uplatnitelnymi pravidlami, najmid pokial ide
0 predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov, ich odhalovanie
a napravu,

b) prijimat’ vhodné opatrenia na predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom

zaujmov, ich odhal'ovanie a napravu, ako sa vymedzuje Vv ¢lanku 61 ods. 2 a 3
nariadenia o rozpoétovych pravidlach, ktoré poskodzujt finanéné zaujmy Unie,
a prijimat’ pravne kroky na vymédhanie finan¢nych prostriedkov, ktoré boli
spreneverené, ato aj Vv suvislosti sakymkol'vek opatrenim na vykonavanie
reforiem a investi¢nych projektov v ramci RRP;

na ucely auditu akontroly ana poskytovanie porovnatelnych informacii
0 vyuzivani finan¢nych prostriedkov Vv suvislosti S opatreniami na vykonéavanie
reforiem ainvesticnych projektov vramci RRP zbierat nasledujuce
Standardizované kategorie udajov a zarucit’ pristup k nim:

i. meno/nazov kone¢ného prijimatel’a finan¢nych prostriedkov;

ii. nazov dodavatela asubdodavatela, ak je kone¢nym prijimatelom
finan¢nych prostriedkov verejny obstaravatel’ v sulade S pravom Unie
alebo vnutroStatnym pravom V oblasti verejného obstaravania;

iii. meno(-a), priezvisko(-a) a datum narodenia kone¢ného(-ych) uzivatela(-
ov) vyhod Vpripade prijimatela finan¢nych prostriedkov alebo
dodavatela, ako sa vymedzuje v ¢lanku 3 0ds. 6 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/849;

iv. zoznam vSetkych opatreni na vykondvanie reforiem a investi¢nych
projektov v ramci RRP scelkovou vyskou verejnych finanénych
prostriedkov urcenych na uvedené opatrenia asuvedenim sumy
finan¢nych prostriedkov vyplatenych v ramci tejto dohody a z inych
fondov Unie;

d) viest’ zdznamy V sulade s ¢lankom 132 nariadenia o rozpocétovych pravidlach.

Na tucely splnenia povinnosti podl'a odseku 1, ¢lanku 4 ods. 2 a ¢lanku 12 tejto dohody

Clensky §tat zabezpeci, aby bol systém kontroly uvedeny v ¢lanku 22 ods. 1 nariadenia
0 RRF v stlade s kI'i¢ovymi poziadavkami uvedenymi V prilohe I.

Vsetky zmeny systému vnutornej kontroly clenského Statu, ktory bol zahrnuty do RRP,

Vv suvislosti S prvkami, ktoré postudila Komisia, sa Komisii bezodkladne oznamia.

Komisia musi byt’ dostato¢ne ubezpecend, ze systém vnutornej kontroly clenského Statu

spiiia kl'i¢ové poziadavky uvedené v odseku 1. Komisia méze pozadovat’ doplitujice
informacie a vykonavat’ systémové audity na mieste. Tieto systémové audity sa mozu
vykondvat' na zaklade rizika. V pripade potreby moézu Komisii pomahat nezavisli
externi odbornici alebo externé auditorské spolo¢nosti.



Clanok 12 Overovania akontroly Komisiou, Eurépskym tradom pre boj proti
podvodom (OLAF), Europskym dvorom auditorov (EDA) a Eurdpskou prokuratirou
(EPPO)

1. Okrem kontrol na zéklade ¢lanku 6 ods. 4 a auditov na zaklade ¢lanku 11 ods. 4 tejto
dohody méze Komisia uplatiovat’ svoje prava ustanovené V ¢lanku 129 ods. 1
nariadenia o rozpoctovych pravidlaich a méze vykonavat overenia, preskumania,
kontroly a audity implementacie RRP tykajuce sa:

a) predchadzania podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov, ktoré maju vplyv na
finan¢né zaujmy Unie, ich odhalovania a napravy vratane uplatiiovania ¢lanku
11;

b) uplatiovania ¢lanku 4 ods. 2;

c) informacii a odovodnenia Vv stvislosti S uspokojivym splnenim mil'nikov
a ciel'ov v ziadosti 0 platbu.

Tieto overenia, preskimania, kontroly aaudity sa mozu vykonavat pocas
implementacie RRP a do piatich rokov od datumu konecnej platby a mo6zu zahfnat
informacny systém, ktory ¢lenské Staty pouzivaji na zber a poskytovanie udajov, ktoré
sa pouzivaju na oddvodnenie splnenia milnikov a ciel'ov. Tieto postupy sa formélne
ozndmia Clenskému statu. V pripade potreby mézu Komisii pomahat’ nezavisli externi
odbornici alebo externé auditorské spolo¢nosti.

2. Clensky §tat uchovava aposkytuje primerané podporné dokumenty, ktoré
predovsetkym preukazujli, ze RRP bol implementovany riadne, Ze jeho implementacia
je v sulade s povinnost'ami uvedenymi V ¢lanku 11 ods. 1 tejto dohody a ze mil'niky
a ciele uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Rady boli uspokojivo splnené, ak je o to
poZiadany Vv ramci kontrol alebo auditov opisanych v tomto ¢lanku.

3. Nasledujlice orgdny moézu uplatiiovat’ svoje prava stanovené V ¢lanku 129 ods. 1
nariadenia o rozpoctovych pravidlach avykonavat preskimania, kontroly, audity
a vySetrovania:

- Eurdépsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) podla nariadeni ¢. 883/2013"
a & 2185/96°,

- Europska prokuratara (EPPO) podl'a nariadenia 2017/1939 v rozsahu, v akom je
Europska prokuratira kompetentna, a

- Eurdpsky dvor auditorov (EDA) podl'a ¢lanku 287 Zmluvy 0 fungovani Eurdpskej
tinie (ZFEU) a ¢lanku 257 nariadenia 0 rozpoétovych pravidlach.

4. Clensky Stat sthlasi suvedenymi overeniami, preskimaniami, kontrolami, auditmi
a vySetrovaniami, ako aj s kontrolami podl'a ¢lanku 6 ods. 4 a auditmi podl'a ¢lanku 11
0ds. 4, bude pri nich spolupracovat a poskytne vsetky informacie a dokumenty
poZadované na ich ucel.

5. Clensky $tat umozni uradnikom Komisie, uradu OLAF, Eurdpskemu dvoru auditorov
a Europskej prokuratire Vv rozsahu jej kompetencii a ich poverenym zastupcom pristup

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&.883/2013 z11. septembra 2013
0 vysetrovaniach vykonavanych Europskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999
(U.v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

> Nariadenie Rady (EURATOM, ES) &. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste,
vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdépskych spoloéenstiev pred spreneverou
a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).



na miesta a do priestorov, v ktorych sa vykonavaju investicie a reformy financované
podla tejto dohody, a k vSetkym dokumentom a pocitatovym tudajom tykajucim sa
riadenia tychto investicii a reforiem a prijme vsetky primerané opatrenia na ul'ahcenie
ich prace. Pristup poverenych zastupcov Komisie, uradu OLAF, Eurdpskeho dvora
auditorov a Eurdpskej prokuratiry Vv rozsahu, v akom sa ¢lensky §tat zucastiiuje na
posilnenej spolupraci pri jej zriadeni, sa udeli za podmienok prisnej dovernosti vo
vztahu K tretim stranam, bez toho, aby boli dotknuté verejnopravne povinnosti, ktorym
podliehaju.

6. Na dodrzanie ¢lanku 22 ods. 2 pism. e) nariadenia 0 RRF ¢lensky $tat ulozi povinnosti
vSetkym kone¢nym prijimatelom finan¢nych prostriedkov vyplatenych za opatrenia na
implementaciu reforiem a investicnych projektov zahrnutych do RRP alebo vSetkym
inym osobam alebo subjektom zapojenym do ich implementacie, aby vyslovne opravnili
Komisiu, urad OLAF, Dvor auditorov a pripadne Eurdpsku prokuratiiru na uplatiiovanie
ich prav stanovenych Vv ¢lanku 129 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
a ulozili podobné povinnosti v§etkym koneénym prijimatel'om vyplatenych finanénych
prostriedkov, aby sa zabezpecilo, Ze akakol'vek tretia strana zapojena do implementécie
RRP udeli prava a pristup Vv stlade s odsekmi 1 az 4 vyssie.

7. V pripade auditov alebo preskimani zo strany Komisie sa na zaklade zisteni z auditu
alebo preskimania vypracuje predbezna sprava. Komisia alebo auditori 0 tejto sprave
formalne informuju clensky S§tat avstulade s c¢lankom 15 sa uskutocni postup
predkladania pripomienok. Zaverecnu spravu je potrebné zaslat’ ¢lenskému statu do 60
kalendarnych dni od uplynutia lehoty na predloZenie pripomienok.

8. Na zéklade kone¢nych zisteni méze Komisia prijat’ opatrenia, ktoré povazuje za
potrebné, vratane znizenia financného prispevku V pripade podvodu, korupcie,
konfliktu zaujmov alebo zavazného poruSenia povinnosti stanovenych v tejto dohode,
ako sa uvadza v ¢lanku 19 tejto dohody, a vratenia vSetkych platieb alebo Casti platieb,
ktoré uskutocnila, ako sa uvadza v ¢lanku 20 tejto dohody.

Clanok 13 Spravne sankcie a iné opatrenia

Ni¢ v tejto dohode sa nesmie vykladat’ tak, aby to branilo prijatiu spravnych sankcii (ako su
finan¢né sankcie) alebo inych verejnopravnych opatreni, okrem opatreni alebo ako alternativa
k opatreniam stanovenym V tejto dohode (pozri napriklad ¢lanky 135 az 145 nariadenia
0 rozpod&tovych pravidlach a ¢lanky 4 a 7 nariadenia ¢. 2988/95°).

Clanok 14 Komunikacia medzi zmluvnymi stranami

1. Vsetky oznamenia suvisiace Stouto dohodou sa platne podaju pisomne, ato aj
prostrednictvom e -mailu, a odosli sa adresaitom uvedenym Vv prilohe IV k tejto dohode.
Kazda zmluvna strana aktualizuje adresatov a informuje o nich druhti zmluvnu stranu,
ak ich z ¢as na ¢as zmeni.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 0 ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).
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2. Oznamenia nadobudaju ucinnost’ Vv deni prijatia e-mailu alebo listu, ku ktorému su
dorucené.

3. Kazda zmluvna strana tejto dohody bezodkladne po podpisani tejto dohody poskytne
druhej zmluvnej strane zoznam a podpisové vzory 0sob opravnenych konat’ v jej mene
podla tejto dohody. Rovnako kazda zmluvna strana aktualizuje tento zoznam
a informuje o0 tom druhti zmluvnu stranu, ak sa tento zoznam Z ¢as na ¢as zmeni.

Clanok 15  Postup predkladania pripomienok
Ak ¢lanky 6 a 12 tejto dohody odkazuju na postup predkladania pripomienok v tomto ¢lanku,
¢lenskému $tatu sa poskytne prilezitost’ predlozit’ pripomienky do jedného mesiaca.

Ak c¢lanok 19 tejto dohody odkazuje na postup predkladania pripomienok v tomto ¢lanku,
¢lenskému $tatu sa poskytne prilezitost’ predlozit’ pripomienky do dvoch mesiacov.

Komisia moze predizit’ lehotu na predloZenie pripomienok.

Clanok 16  Zmeny

Akakol'vek zmena, na ktorej sa zmluvné strany dohodntl, musi byt’ vyhotovena pisomne a tvori
sucast’ tejto dohody.

Clanok 17  Rozhodné pravo a jurisdikcia

1. Téato dohoda a vSetky mimozmluvné zavizky, ktoré z nej vyplyvaja alebo S fiou suvisia,
sa riadia pravom Europskej tnie a budu sa vykladat’ v silade S nim, priCom pravo
Eurdpskej tinie sa v pripade potreby doplni luxemburskym pravom.

2. Zmluvné strany sa zavazuju predlozit’ akykol'vek spor, ktory méze vzniknut’ v stvislosti
so zakonnost'ou, platnostou, vykladom alebo plnenim tejto dohody, vyluénej pravomoci
Sudneho dvora Eurdpskej tinie v stilade s ¢lankom 272 ZFEU.

Clanok 18  Ciastoéna neplatnost’ a neimyselné medzery

1. Ak by jedno alebo viac ustanoveni tejto dohody malo byt  alebo by sa stalo uplne alebo
Ciastone neplatnym, nezdkonnym alebo nevykonate'nym v akomkol'vek ohlade na
zéklade akéhokol'vek platného pravneho predpisu, Ziadnym spdsobom to neovplyvni
ani nenarusi platnost’, zakonnost’ ani vykonatel'nost’ zvy$nych ustanoveni tejto dohody.
Ustanovenia, ktoré s uplne alebo Ciasto¢ne neplatné, nezékonné alebo nevykonatel'né,
sa budu vykladat, a teda vykonavat’, v sulade s duchom a téelom tejto dohody.

2. Preambula a prilohy K tejto dohode tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto dohody.

Clanok 19 ZniZenie podpory
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1. Vsulade s ¢lankom 22 ods. 5 druhym pododsekom nariadenia 0 RRF méze Komisia
primerane znizit' nenavratnl podporu V ramci RRF a pripadne vymahat' vSetky sumy
splatné do rozpoétu Unie V pripadoch podvodu, korupcie a konfliktu zaujmov, ktoré
poskodzuji finanéné zaujmy Unie a ktoré ¢lensky §tat nenapravil, alebo v pripade
zavazného porusenia povinnosti vyplyvajiacej z tejto dohody. V prislusnych pripadoch
sa tieto znizenia vykonaji prostrednictvom spédtného vymahania podla postupu
predkladania pripomienok v stlade s ¢lankom 15.

2. Scielom dodrzat’ zasadu proporcionality a zohladnit’ zdvaznost podvodu, korupcie,
konfliktu zaujmov, ktoré poskodzujii finanéné zaujmy Unie aktoré &lensky Stat
nenapravil, alebo zdvazného porusenia povinnosti Komisia znizi nenavratni podporu
v ramci RRF a pripadne vyméze akukol'vek sumu splatna z rozpoétu Unie takto:

a) V pripade podvodu, korupcie alebo konfliktu zaujmov, ktoré clensky Stat
nenapravil, sa zisti, ze zavazné porusenie ¢lanku 4 ods. 2 alebo informacie
a odovodnenie stvisiace so ziadostou 0 platbu st nespravne, vyska znizenia
zodpoveda dotknutej sume.

b) V pripade zavazného porusenia povinnosti vyplyvajucej z tejto dohody, inej ako
povinnosti v ¢lanku 4 ods. 2, sa vySka znizenia stanovi S prihliadnutim na
frekvenciu a rozsah zavazného porusenia povinnosti.

V konkrétnom pripade nedostatku v systéme kontroly ¢lenského Statu, ktory
vedie k zavaznému poruSeniu povinnosti podla ¢lanku 11 ods. 1, sa vyska
zniZenia stanovi takto:

a. ak je nedostatok taky zéasadny, Casty alebo rozsireny, Ze predstavuje
uplné zlyhanie systému, ktoré ohrozuje riadne pouzitie vSetkych
vydavkov, uplatiiuje sa pauSalne znizenie finan¢ného prispevku
0 100 %;

b. ak je nedostatok taky Casty a rozsireny, Ze predstavuje mimoriadne vazne
zlyhanie systému, ktoré ohrozuje riadne pouzitie velmi vysokého
podielu vydavkov, uplatituje sa pausalne zniZenie financného prispevku
0 25 %;

C. ak je nedostatok spdsobeny neuplnym fungovanim systému alebo takym
zlym alebo malo cCastym fungovanim systému, ze ohrozuje riadne
pouzitie vysokého podielu vydavkov, uplatiuje sa pausalne znizenie
finan¢ného prispevku 0 10 %;

d. ak je nedostatok sposobeny systémom, ktory funguje, ale nie je v sulade
s pozadovanou doslednost’'ou, frekvenciou alebo hibkou, takze ohrozuje
riadne pouzitie vysokého podielu vydavkov, uplatiiuje sa pausalne
zniZenie finan¢ného prispevku 0 5 %.

Clanok 20  Vratenie prostriedkov
1. Ak sa mé suma vratit’, ¢lensky Stat vrati danti sumu Komisii.

2. Komisia potvrdi sumu, ktord sa ma vratit, a to ozndmenim ¢lenskému statu vo forme
oznamenia 0 dlhu s uvedenim podmienok a datumu platby, ktory musi byt’ najmenej 30

12



kalendarnych dni po datume oznédmenia 0 dlhu. Uplatiuju sa ustanovenia nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach tykajice sa vratenia prostriedkov, predovsetkym jeho ¢lanky
101 az 103. Pokial' je to mozné, vratenie prostriedkov by sa malo zabezpecit
prostrednictvom zapocitania proti neuhradenym platbam v ramci RRF.

3. Ak sa platba neuskuto¢ni do datumu uvedeného vV oznadmeni 0 dlhu, suma, ktora sa ma
vratit’, sa navysi 0 urok z omeskania podl'a sadzby uplatiiovanej Eurdépskou centralnou
bankou na jej hlavné refinancné operacie v eurach (d’alej len ,,referenc¢na sadzba“), plus
tri a pol bodu, odo dna nasledujuceho po datume splatnosti v oznameni 0 dlhu az do
datumu prijatia sumy Komisiou V plnej vyske, vratane. Referencné sadzba je sadzba
platna v prvy den mesiaca, v ktorom uplynie platobna lehota. Tato sadzba sa uverejiuje
v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej unie.

4. Ciastkové platby sa musia najskor pripisat’ na tarchu vydavkov, poplatkov a trokov
z omeskania a potom na istinu.

5. Bankové poplatky, ktoré vzniknl1 v procese vymahania, musi zndSat’ ¢lensky $tat, pokial’
sa neuplatiiuje smernica 2015/2366".

Clanok 21  Prilohy

Prilohy K tejto dohode tvoria jej neoddelitel'na stcast’.

Priloha I: Klacové poziadavky systému kontroly ¢lenského Statu
Priloha II: Vzor ziadosti 0 platbu
Priloha Ill:  Vzor vyhlésenia riadiaceho subjektu

Priloha IV:  Zoznam kontaktov

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach na
vnitornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU)
¢.1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, 5. 35).
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V Bratislave, dna

SLOVENSKA REPUBLIKA

Zastipena osobou

- podpisal -

Eduard Heger

predseda vlady Slovenskej republiky

a Vv Bruseli, dna . Vyhotovené v dvoch
vyhotoveniach, priCom obe st rovnako autentické a kazdé z nich predstavuje original listiny.
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PRILOHA 1

Krucové poziadavky systému kontroly ¢lenského Statu

V stilade s ¢lankom 22 ods. 1 nariadenia 0 RRF poskytne ¢lensky $tat Géinny a efektivny
systém vnutornej kontroly vratane oddelenia funkcii a mechanizmov podéavania sprav
a monitorovania. Clenské §tity moézu vyuzivat svoje bezné vnutrodtitne systémy
rozpoctového riadenia.

To zahfa:

e vymenovanie organu za ,.koordinatora“ s celkovou zodpovednost’ou za monitorovanie
implementacie RRP v mene ¢lenského Statu a za jednotné kontaktné miesto pre
Komisiu,

e 7e koordinator ma i) administrativne kapacity z hl'adiska 'udskych zdrojov (pocet
a profily zamestnancov), institucionalnych skusenosti a odbornych znalosti a ii)
mandat a opravnenie vykonavat vSetky prislusné ulohy vratane zodpovednosti za
podavanie sprav a monitorovanie,

e urcenie organov poverenych implementaciou opatreni RRP,

e urcenie organu zodpovedného za podpisanie vyhldsenia riadiaceho subjektu, ktoré je
prilozené k Ziadosti 0 platbu, s postupmi, ktorymi sa zabezpeci, Ze tento organ ziska
zéaruku 0 uspokojivom splneni mil'nikov a cielov stanovenych v RRP, Ze finanéné
prostriedky boli spravované Vv sulade so vSetkymi uplatnitel'nymi pravidlami, najma
pokial ide 0 predchadzanie konfliktom zaujmov, podvodom a korupcii a dvojitému
financovaniu,

e primerané oddelenie implementac¢nych a auditorskych funkcii.

V sulade s ¢lankom 22 0ds. 2 pism. a) nariadenia 0 RRF ¢lensky $tat vykona u¢innu
implementaciu primeranych opatreni na predchadzanie podvodom a korupcii, ako aj
vSetkych opatreni nevyhnutnych na a¢inné predchadzanie konfliktom zdujmov.

To zahfna:

e vhodné opatrenia na predchddzanie podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov, ich
odhalovanie anapravu, ako aj predchadzanie dvojitému financovaniu a prijatie
pravnych krokov na vymahanie finan¢nych prostriedkov, ktoré boli spreneverené,

e posudenie rizika podvodu avymedzenie vhodnych opatreni na zniZenie rizika
podvodov.

V sulade s ¢lankom 22 ods. 2 pism. ¢) nariadenia 0 RRF c¢lensky Stat zachova vhodné
postupy na vypracovanie vyhlasenia riadiaceho subjektu a sthrnu auditov vykonanych na
vnutrostatnej Grovni.

To zahra:

e Ucinny postup na vypracovanie vyhlasenia riadiaceho subjektu, dokumentaciu stthrnu
auditov a uchovavanie zakladnych informacii pre auditorsky zaznam,

e Ucinné postupy na zabezpecenie riadneho nahlasovania vsetkych pripadov podvodov,
korupcie a konfliktov zaujmov a ich napravy prostrednictvom vymahania.
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4. Na poskytnutie informacii potrebnych na ucel ¢lanku 22 ods. 2 pism. ¢) bodu i) nariadenia
0 RRF clensky stat zabezpeci vhodné opatrenia vratane postupov na kontrolu plnenia
mil'nikov a ciel'ov a suladu s horizontadlnymi zasadami spravneho finan¢ného riadenia.

To zahfa:

e vhodné opatrenia, prostrednictvom ktorych budi organy poverené implementaciou
opatreni RRP kontrolovat’ plnenie mil'nikov a cielov (napr. administrativne kontroly,
kontroly na mieste),

e vhodné opatrenia, prostrednictvom ktorych budu organy poverené implementaciou
opatreni RRP kontrolovat' absenciu zdvaznych nezrovnalosti (podvody, korupcia
a konflikt zaujmov) a dvojitého financovania (napr. administrativne kontroly, kontroly
na mieste).

5. V sulade s ¢lankom 22 ods. 1 nariadenia 0 RRF a na poskytnutie informacii potrebnych na
ucel ¢lanku 22 ods. 2 pism. ¢) bodu ii) nariadenia o RRF ¢lensky §tat vykona primerané
a nezavislé audity systémov a pripadov podpory investicii a reforiem.

To zahrna:

e urcenie organu/organov, ktory/ktoré bude/budu vykonéavat’ audity systémov a pripadov
podpory investicii a reforiem a spdsobu zabezpecéenia jeho/ich funkénej nezavislosti,

e pridelenie dostato¢nych zdrojov tomuto organu/tymto orgdnom na ucely RRF,

e ucinné riesenie rizika podvodov, korupcie, konfliktov zaujmov a dvojitého financovania
zo strany auditorského organu/auditorskych organov prostrednictvom systémovych
auditov a auditov pripadov podpory investicii a reforiem.

6. V stlade s ¢lankom 22 ods. 2 pism. d) a e) nariadenia 0 RRF ¢lensky $tat udrziava acinny
systém na zabezpeCenie uchovavania vSetkych informécii a dokumentov potrebnych na
ucely auditorského zaznamu.

To zahtna:
e Ucinny zber a uchovavanie udajov 0 kone¢nych prijimatel'och finan¢nych prostriedkov,

e pristup Komisie, uradu OLAF, Eurdpskeho dvora auditorov a (pripadne) Eurdpskej
prokuratiry Kk tidajom 0 kone¢nych prijimatel'och, dodavatel'och, subdodavatel'och
a koneénych uzivatel'och vyhod na ucely auditu a kontroly.
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PRILOHA |1

ZIADOST O PLATBU

[na zahlavi listu ¢lenského Statu]
[datum]

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
oddelenie R2

Do pozornosti: veduci oddelenia

Kanceldria: CHAR 13/056

B-1049 Brusel

Belgicko

Vec: Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti — Ziadost o platbu
VéazZena pani/vazeny pan,

odkazujeme na nariadenie (EU) 2021/241, najmi na jeho ¢lanok 24, a na dohodu o financovani z [vloZit
datum] medzi Eurdpskou Uniou zastipenou Eurdpskou komisiou (dalej len ,,Komisia“) a [vlozit ¢lensky
stat]. Pojmy vymedzené v dohode o financovani maju v tomto liste rovnaky vyznam.

Potvrdzujeme, Ze prislusné milniky aciele uvedené vramci [prvej/druhej/tretej/atd.] splatky
v sUvislosti s nenavratnou podporou, ako sa uvadza voddiele 2: Finanénd podpora v prilohe
k vykondvaciemu rozhodnutiu Rady (EU) [XXX/XXX ] boli uspokojivo splnené, atymto Ziadame
o vyplatenie [maximalnej sumy stanovenej vo vykondavacom rozhodnuti Rady] EUR.

Nalezité odévodnenie tejto Ziadosti o platbu sme nahrali do prislusného nastroja, ktory poskytla
Komisia. NavySe sme deklarovali celkové kumulativne vydavky vyplatené do tohto okamihu na
implementaciu kaZzdej reformy ainvesticie narodného pldnu obnovy aodolnosti s pozitivnym
klimatickym ukazovatefom v rdmci metodiky v nariadeni (EU) 2021/241, ked%e prispievaju k cielom
v oblasti zmeny klimy. Potvrdzujeme, Ze opatrenia suvisiace s predtym uspokojivo splnenymi mifnikmi
a cielmi neboli zruené®.

Ktomuto listu je prilozené riadne podpisané vyhlasenie riadiaceho subjektu a suhrn vykonanych
auditov.

Ziadame o uskutocnenie platby na tcet uvedeny v €lanku 8 ods. 2 dohody o financovani.

Y, pripade prvej Ziadosti o platbu tuto vetu odstrarite.
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[Podpis]
Prilohy

- Vyhl3asenie riadiaceho subjektu
- Suhrn auditov

Na vedomie:

- Eurdpska centralna banka
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PRILOHA III
VYHLASENIE RIADIACEHO SUBJEKTU - VZOR

Ja, dolupodpisany [meno, priezvisko], vo funkcii [funkcia] [zodpovedného orgdnu ¢lenského Statul

v sUvislosti s implementdciou planu obnovy a odolnosti (RRP) schvaleného vykonavacim rozhodnutim
Rady z [datum] o schvéleni posudenia planu obnovy a odolnosti [¢lenského Statu] ([odkaz]) na zaklade
vlastného Usudku a informdcii, ktoré mam k dispozicii, najma vysledkov z vnutrostatnych systémov
kontroly a auditu popisanych v RRP, vyhlasujem, Ze:

1. Financné prostriedky boli pouZité na zamyslany ucel, ako je vymedzeny v ¢lanku 1 ods. 1
dohody o financovani planu obnovy a odolnosti medzi Komisiou a [¢lenskym Statom] (dalej len
,dohoda“).

2. Informécie predloZené spolu so Ziadostou o platbu st Uplné, presné a spolahlivé; riadne sa
nimi odovodnuje, ze prislusné milniky a/alebo ciele boli uspokojivo splnené a Ze je zavedeny
auditorsky zaznam preukazujuci dosiahnutie tychto milnikov a cielov.

3. Zavedené systémy kontroly poskytuju potrebné zaruky, Ze financné prostriedky boli
spravované v sulade so vsetkymi uplatnitelnymi pravidlami, najma pokial ide o predchddzanie
konfliktom zaujmov, podvodom a korupcii v sulade so zdsadou spravneho finan¢ného riadenia.

4. Cinnosti vykonavané na dosiahnutie milnikov a cielov v rdmci RRP, ako sa uvddza v Ziadosti
o platbu, nie st financované zo iadneho iného programu ani nastroja Unie, alebo pripadne
iné programy a nastroje Unie nepokryvaju rovnaké naklady.
Toto vyhldsenie riadiaceho subjektu dopliia suhrn vnutrodtatnych auditov vykonanych v suvislosti
s vyssie uvedenymi bodmi 1 aZ 4 spolu s analyzou zistenych suvisiacich nedostatkov a prijatych alebo
planovanych napravnych opatreni. [V prilozenom suhrne auditov neboli zistené Ziadne porusenia
tykajuce sa podvodu, korupcie alebo konfliktu zaujmov.] [V priloZenom suhrne auditov boli zistené
tieto porusenia tykajluce sa podvodu, korupcie alebo konfliktu zaujmov: (identifikujte a specifikujte
prijaté ndpravné opatrenia)]

Potvrdzujem, Ze nezrovnalosti zistené pocas zaverecnych auditorskych alebo kontrolnych sprav
v sUvislosti s implementaciou RRP boli primerane napravené a vratené konecnymi prijimatelmi alebo
sU v procese ndpravy avratenia. V pripade potreby sa prijali nadvazujlice opatrenia v suvislosti
s nedostatkami v systéme kontroly uvedenymi v tychto spravach alebo prebiehaju v suvislosti s tymito
pozadovanymi napravnymi opatreniami: (ak je to vhodné, uvedte, aké napravné opatrenia stale
prebiehaju v ¢ase podpisu vyhlasenia).

Potvrdzujem, Ze mi nie si zname Ziadne nespristupnené skutocénosti, ktoré by mohli poskodit zaujmy
Eurdpskej tnie.

[Je vSak potrebné upozornit na tieto vyhrady: ......... ] (odstrante, ak sa neuplatiiuje)
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[S odkazom na vyhradu uvedenu v predchadzajicom vyhldseni riadiaceho
subjektu — [odkaz] — [prislusné ndsledné opatrenia].] (odstrante, ak sa neuplatriuje)

(podpis)

[Meno a funkcia podpisovatela]
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PRILOHA IV

ZOZNAM KONTAKTOV

Za Komisiu:

European Commission

Directorate General for Economic and Financial Affairs
oddelenie R2

B-1049 Brusel

Do pozornosti: veduci oddelenia

Telefén: +32 229 64900

Email: ECFIN-R2-RRF@ec.europa.eu
S képiou na:

European Central Bank
Sonnemannstr. 20

D-60314 Frankfurt am Main

Do pozornosti: veduci oddelenia ,Sluzby finanénych operacii“
Tel.: +49 69 1344 7672

Za clensky stat:

Urad vlady Slovenskej republiky

Narodna implementacna a koordinacna autorita
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Namestie slobody 1
813 70 Bratislava
Slovenska republika
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